GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION FROM ZAAN
B

Why did Jesus die?

1. Man by nature does evil (wrong).

ZAAN 3:19 Sée poon- a kee ke lii- ale-mé¢ ze kwei 143, ale ye: mée tapolo-mee-le ké nu' liyaan ta. Ké
bhaaméebo kee-kdd' nuu' wo' yoyooa 14, ale kee le wo leitala wo ta-ye filawo' leipolo wo ta-ye bha le.

We are all sinners!

2. By that nature we are condemned.

ZAAN 6:40 E zi kwei maia, mée 66 mée' & nle Aatana gbe n sunmagoa, ke a kpdye-toa n I, a-méé ké sii' aa yen
a soloa, le an &-mée zana layaan ¢ a yen-kweei le. N ne Aatana pe zoawun' a gi, ale lée.

ZAAN 3:18 A ke¢ kweiye 143 a gi, mée' & kpda a 1&, 1ii aa ale-mée bha. Ké mée' 60 kpd ale 18, ke lii' bo ale-mé¢
ze' woa lée, yoo wil' wo Aatana-a néwéé do-wun bha 14a a-wun gi.



ZAAN 3:36 Mée' ¢ kpo Aatana gbe 143 4 1¢, ke ya sii' aa yen a solo' wo lée. Ké mée' 0o t016 do Aatana gbe 142
ale wov bha, yaa sii 1aa a yeii, ké ke win kpd a-me¢ ta-wun aa goii a bha Aatana gon.
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There is a cost for sin!

3. Jesus was in the world and he died for us.

ZAAN 14:6 Le Yesu' a yoobd' a gdn ye: Wo a p&' wo: 10 Aatana pé-zaawéé laa, ke wo nle n pe le. Wo a pé' wo:
mai-wun laa, ke wo nle n pe le. Wo zi a pé' wo: sii' aa yen, ke wo nle n pe le. Mengge aa waa n ne lia, ke aa
boyéa nle n ta.

ZAAN 3:17 E kwei sée maia, Aatana' e gbe bd- liyaan ¢ a ta, ke bhaameebo- la' wo & sda gi le. Oo a bo, ke & nu
ang ze liia.

ZAAN 1:10,12 Liang wov 143 e nuu bhe liy4an ta lii. Ale koo gbo6ld' luyadn t64 le. Ké layaan ta-méébo woo a

don a bha. K¢ mée paipai ye' wé wu' a-wuin bha, ke wo kpo' a 1€ 143, e to Aatana-a néa-bhaa daa’ angle té gi.

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

NAAKP) 4:12 Poon- a kee ke Aatana-a séikwé- ale pe kwei, ale ye: mée la-mé¢ bhéi ke aa bhe Yesu 133 ale
Zipieta. Sée mée- mée ye' a td pea, ke a-meg- moada mée laa, a-mee bhéi ke aa bhe liydan ta zé.

EFEZI 2:8-9 Ale kee le an wu ma: Aatana- geile bhéiwéé lekinilékini' tdyea ka la-wun-a le. Sée é ka la' wo' |3a, é
si- kaa kpd Yesu |é-yé' bha le. K€ 00 g6 ka lekini-le ka gi. Aatana' ka gba' wo' a gd le. A-wun gi, mée laye l3a aa
si mée lekini pe wunse keeyé-le bha. K€ Aatana- a ke€ kwei ke mengge 0o nu t kdn' wo e leng kee-wun s¢ ta le.

TITE 3:5 Sée ko wei bhéiwéé' a kee', le é ko la 143 a wo' le. Oo t6 ye ko a zoawunbo' kee', le ké la' a-wun gi le.
K€ é ko kp3 dée' wo', ke ké a gi-zull wo', ni Waa Zaazaa' ko gald' wo', ke ké t6 bhaamee déea kwei 133, ale toyea

ko la-kd3 1da a gd le.

5. You must believe on the Lord and you will have everlasting life!



ZAAN 5:24 An a ze ka n¢ sii lekinilékini ta ma: mée 66 mée' & e t616 doa n wov bha, ke & wiia mée' é n bo' 143 a-
wun bha, ke a-mee' sii' aa yen a solo' wo lée. E t0' kwei, ke lii aa ale-mée bha koo, ké ke ale' g6' wo ga-meebo
pé, le ya daa yadn-meebo bhee gi lée.

ZAAN 6:47 An a ze ka né sii lengléng ta ma: mée 66 mée' i kpdye- t0a n 1€, ke i-mé¢ yé sii' aa yen a solo' wo lée.

ZAAN 10:28 A-wun gi, sii' aa yen, an ale daa ang gi, le ang gi aa sie gbonggbongle le. Sée mengge da ang
vo6lodoii n kolé.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"*

Amazing Grace Publishing * PO Box 1963 * Joshua TX 76058 * 817-426-1828 * E-Mail JamesAV@aol.com



